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REGLAMENTO (CEE) N° 3693/92 DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 1992

por el que se modifica el Reglamento (CEE)} n° 1751/84 por el que se establecen
las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE) n° 3599/82 del Consejo
relativo al régimen de importacién temporal

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de 1a Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3599/82 del Consejo, de 21
de dictembre de 1982, relativo al régimen de importacion
temporal ('}, modificado por el Reglamento (CEE)
n® 1620/85 (%, y, en particular, su articulo 33,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1751/84 de la
Comisidn (), cuya dluma modificacion la constituye el
Reglamento (CEE} n° 2365/91 de la Comision {¥), esta-
blece una serie de disposiciones de aplicacion dei Regla-
mento {CEE} n® 3599/82;

Considerando que la realizacion del mercado interior el 1
de enmero de 1993 conducira a la eliminacion de los
controles en las fronteras intracomunitarias ; que, para que
puedan aplicarse las consecuencias que se derivan de
dicha eliminacidn, resulta conveniente prever la posibi-
lidad de introducir una solicitud de autorizacidén que
cubra las importaciones realizadas al amparo del régimen
de importacién temporal en distinios Estados miembros,
ast como el procedimiento aplicable para la concesion de
una autorizacion valida en vanos Estados miembros ; que,
ademas conviene, por una parte, determinar cual es la
autoridad aduanera ante la cual ha de presentarse dicha
sohicttud ¥, por la otra, cual tene competencia para
conceder una autorizacion ;

Considerando que en la actualidad diferentes Estados
miembros utilizan, en virtud del apartado 1 del articulo 3
del Reglamento (CEE} n° 222/77 del Consejo ("), cuya
titima modificacion la constituye el Reglamento (CEE)
n® 474/90 (%}, procedimientos nacionales simplificados
para efectuar el transporte de las mercancias o productos
incluidos en el régimen de importacidn temporal en el
territorio aduanero nacional ; que dicho articulo 3 quedara
derogade en la fecha de aplicacién del Reglamento (CEE)
> 2726/90 del Conseo ();

Considerando que el Reglamento {CEE) n° 2726/90 prevé
en su articulo 5 que el régimen de transito comunitano se
aplique sin perjuicio de las disposiciones que afectan a la
circulacion de mercancias incluidas en un régimen adua-
nero economiceo ;

Considerando que la supresion de las fronteras internas de
la Comunidad y la abolicién de los tramites derivados del
paso por las mismas uenen por efecto que las mercancias
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incluidas en el régimen de importacién temporal puedan
ser transferidas sin formalidades ; que, por consiguiente, es
conveniente, por razones practicas y de coherencia, prever,
ademaés de los procedimientos normales previstos por el
régimen de transito comunitario, la posibilidad de utilizar
procedimientos mas flexibles de transferencia de mercan-
cias incluidas en el régimen de importacion temporal para
que se apliquen de forma uniforme en todo el territorio
aduanero de la Comunidad ;

Considerando que es necesario determinar claramente las
responsabilidades de los agentes econdmicos en el
momento de la aplicacién de los procedimientos de trans-
ferencia ;

Considerando que es conveniente hacer aplicables estos
procedimientos en el momento de la entrada en aplica-
ci6n del Reglamento (CEE) n° 2726/90;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de regi-
menes econodmicos aduaneros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Regiamento {CEEj n° 1751/84 quedard modificado
como sigue :

1} El articulo 1 se sustituird por el texto siguiente :
~ Articulo 1

1. Para poder disfrutar del régimen de importacién
con arreglo al Reglamento {(CEE) n° 3599/82, en lo
sucesivo denominade « Reglamento de base », el intere-
sado o su representante debera formular una solicitud.

2. Sin penjuicio de los procedimientos simplificados
de expedicion de la autorizacidén previstos en los arti-
culos 11 a 13, Ia solicitud de autorizacién se formulara
por escrito, de conformidad con el modelo que figura
en el Anexo XII La autonzacion incluird, como
minimo, los datos que figuran en dicho Anexo. Estara
fechada y firmada y se presentara ante la autoridad
aduanera designada por el Estado miembro en el que
vayan a ser utilizadas las mercancias importadas
temporalmente.

3. Cuando se prevea la utilizacidén de las mercancias
en varios Estados miembros, podra solicitarse una
unica autorizacion. Esta solicitud se presentard ante la
autoridad aduanera designada por el Estado miembro
en el que dichas mercancias vayan a ser utilizadas por
primera vez.
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2)

3)

En este caso, la solicitud debera incluir todos los
elementos relativos al desarrollo de las utilizaciones y
los lugares en los que se prevea que vayan a unlizarse
las mercancias en importacioén temporal. ».

El articulo 2 se sustituird por el texto siguiente:
« Articulo 2

1. Sin perjuicio de los procedimientos simplificados
de expedicion de la autorizacién previstos en los arti-
culos {1 a 13, la autorizacidn serd expedida por la
autoridad aduaners a la que se haya presentado la soli-
citud con arreglo al apartado 2 o 3 del articulo 1, y se
formulara por escrito segun el modelo que figura en el
Anexo XII. Contendra como minimo los datos
previstos en dicho Anexo. Estara fechada y firmada.

2 En caso de aplicacion del apartado 3 del
articulo 1, la autorizacién no podra ser expedida sin el
acuerdo de las autoridades aduaneras designadas por
los Estados miembros en los que se encuentren los
Iugares indicados en la solicitud. Se aplicaré el procedi-
miento siguiente :

a) ia autoridad aduanera a la que se haya presentado la
solicitud comunicard a las demas autoridades adua-
neras interesadas la solicitud y el proyecto de autori-
zacibén, que debera incluir al menos los lugares de
vtilizacidn, la designacién comercial y/o téenica, fa
cantidad y el valor previstos, el articulo en virtud
del cual se solicita el régimen, los medios de iden-
tficacién a tener en cuenta, las aduanas mencio-
nadas en el punto 8 del modelo de autorizacién del
Anexo X1l y, en su caso, las normas que deberan
cumplirse, en particular para informar a la aduana
de control;

b} las demas autoridades aduaneras intresadas, en su
caso, comunicarin sus objeciones a la mayor
brevedad posible ¥ a mas tardar en un plazo de dos
meses a partir de la fecha en que se comunique la
solicitud y el proyecto de autorizacidn;

¢} la autoridad aduanera mencionada en la letra a)
podra expedir la autorizacion si en el plazo fijado
en el punto b} no ha recibido comunicacion de que
existen objeciones contra este proyecto de autoriza-
cion ;

d) el Estado miembro que expida la autorizacién
enviara una copia de ésta a todos los Estados miem-
bros anteriormente mencionados.

Las autorizaciones expedidas de este modo solo serdn
aplicables en los Estados miembros anteriormente
mencionados.

Cada Estado miembro comunicard a la Comisidn, que
wnformara a los demas Estados miembros, los nombres
y direcciones de las sutoridades aduancras que han
designado para recibir la solicitud y el proyecto de
autorizacién contemplados en la letra a) ».

El articulo 11 se sustitnrd por el texto siguiente:
« Articule 11

t. El presente articule se pedra aphicar cuando la
utilizacion esté prevista en un solo Estado miembro v

4)

cuando !z utilizacién deba ser efecruada en varios
Estados miembros, se aplicara en los casos en que
no se solicite la aplicacidon de los articulos 23, 24 y el
apartado 1 del amiculo 27 del Reglamento de base.

2. La aduana habilitada por la autoridad aduanera
para otorgar las autorizaciones con arreglo al procedi-
miento simplificado permitira que la presentacién de
la declaracidon de inclusion en el régimen constituya al
mismo tiempo la solicitud de autorizacidon. En este
caso, la aceptacién de la declaracidn constituira la auto-
rizacidn, quedando supeditada dicha aceptacidn a las
condiciones de concesion de la autorizacidn, compren-
dida la especificacion de la aduana de control indicada
en la casilla 44 del formulano.

3. Debera adjuntarse a la declaracién contemplada
en el articulo 3 y presentada de acuerdo con las condi-
ciones del apartado 2, un documento extendido por el
declarante que incluya los siguientes datos, en la
medida en que estas indicaciones sean necesarias y
no puedan inciuirse en la casilla 44 dei formulario
relativo a las declzraciones mencionadas en el apartado
2:

a) el nombre 0 la razén social y la direccion del que
solicitza el régimen cuando se trate de una persona
distinta del declarante y, en su caso, del propietario
de las mercancias;

b} el nombre o la razdn social y la direccidén del
usuario de las mercancias cuando se trate de una
persona distinta del solicitante o del declarante ;

¢} el articulo en virtud del cuat se solicita el régimen ;

d} el periodo previsto de permanencia de las mercan-
cias en el régimen;

€} el lugar donde deban ser utilizadas las mercancias ;

fy la utilizacidn de los procedimientos previstos en los
articulos 17 bis y 17 ter.

El documento anejo sera parte integrante de la declra-
cion.

4. Cada Estado miembro indicara a la Comision las
aduanas facultadas con arreglo al apartado 2.-.

Los apartados 1 y 2 del articulo 17 se sustituirdn por el
texto siguiente :

« 1. Sin perjuicio de la aplicacién de los articulos 17
bis y 17 ter, cuando una mercancia tenga que circular
por el territorio aduanero de la Comunidad, ya sea en
el marco de una transferencia de autorizacién en el
sentido del articulo 16, o bien en el marco de la misma
autorizacion, el transporte de la mercancia considerada
se efectuara de conformidad con las disposiciones del
Reglamento (CEE) n° 2726/90, aplicables a las mercan-
cias contempladas en la letra a) del apartado 2 del arti-

culo 3.

2. El documento de transito comunitario, o el docu-
mento que haga las veces del documento de transito
comunitario externo, deberd contener la fecha tltima
de reexportacidén y una de las indicaciones siguientes
en la casilla destinada a la descripcién de las mercan-
cas :
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5)

— Mercancias 1T,
~— Marchandises AT,
— MI varer,

— VV Waren,

— Eunopstata [1E,
— TA Goods,

— TI Goederen,

— Merci AT,

~ Mercadorias IT ».

Se incluira el articulo 17 bis siguiente :
« Articuelo 17 bis

1. A sohicitud del interesado, el transporte de las
mercancias a que se refiere el apartado 1 del
articulo 17 en el marco de una misma autorizacidn
podra efectuarse asi mismo con arreglo a los procedi-
mientos de trasferencia previstos en los apartados 3 y 4
del presente articulo.

2. Si se acuerdan dichos procedimientos de transfe-
rencia, deberan preverse los mismos en la autorizacién.
Dichos procedimientos de transferencia sustituirdn a
los procedimientos de circulacién previstos por el
régimen de transito comunitario.

3. La autoridad aduanera admitira que se efectue, sin
mas formalidades aduaneras que las previstas en el arti-
culo I8, apartado 3 y sin poner fin al régimen de
fmportacién temporal, la transferencia de mercancias
de la aduana de inclusién a la aduana de ultimacion.

4. La responsabilidad correspondiente a las mercan-
cias recae sobre el titular de la autorizacidn.

5. El owmlar de la autorizacién deberd informar
previamente 2 la autondad aduanera, en la forma v
segan las modalidades que ésta determine, de las
operaciones de transferencia que vayan a efectuarse. ».

Se incluira el articulo 17 ter siguiente :

« Articulo 17 ter

1. Siempre que ello no afecte a la reguleridad de las
operaciones y que se cumplan las demas condiciones
fijadas por ella, la autoridad aduanera podra autorizar el
envio de las mercancias, sin formalidades aduaneras, de
la aduana de mclusién al lugar de utilizacion y del
lugar de utilizacién haciz Ia aduana de ultimacién.

8)

%)

2. El interesado informara 2 la aduana de control de
la reexportacion de las mercancias incluidas en el
régimen de admision temporal, mediante el envio del
ejemplar de la declaracién de exportacidon que le haya
sido remitido. ».

El articulo 18 se sustituira por el texto siguiente:

« Articulo 18

1

1. En caso de aplicacion del articulo 17, en el
momento en que las mercancias queden sujetas al
procedimiento de transitc comunitario externo, las
autoridades competentes expediran, a solicitud del
ritular de la aurorizacidn, el boletin de informacidn
previsto en el apartado 3.

2. En caso de aplicacién del articulo 17 bis, se expe-
diri el boletin de informacidn previsto en el apartado 3
bien en el momento de la inclusién de las mercancias
en el régimen o bien en el momento en que comience
la operacién de transferencia.

3. El boletin de informacién, en lo sucesivo deno-
minado boletin INF 6, estard constituido por un
original y dos copias. Se extenderd en un formulario de
conformidad con el modelo que figura en el Anexo 11
y debera cumplir las condiciones sefialadas en el
Anexo IIL».

Los apartados 2 y 3 del articulo 19 se sustituiran por el
texto siguiente :

«2.  El onginal y una copia del boletin INF 6 serin
entregados al interesado; una copia sera conservada
por las autoridades aduaneras que lo hayan visado; la
otra copia serd entregada por el interesado a la aduana
de ultimacion ; esta copia, visada por esta aduana, sera
reenviada por el interesado a la aduana que la ha
visado. ».

El Anexo II sera remplazado por el formulario previsto
en el Anexo HI del presente Reglamento; se afiaden
los Anexos XII y XIII, previstos en los Anexos Iy II
del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir de la fecha de aplicacion del Regla-
mento (CEE) n° 2726/90.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1992

Por la Comision
Chrstiane SCRIVENER

Miembro de la Comisién
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ANEXO [
«ANEXO X1

MODELO DE SOLICITUD DE AUTORIZACION DEL REGIMEN DE IMPORTACION
TEMPORAL

Nota: Las informaciones siguientes se cumplimentardn en su orden. Las que se refieran 2 las
mercancias seran cumplimentadas en relacion 2 cada tipo de mercancia

i. Nombre o razdn social y direccion :

2} Dlel SOHEIIANTE © oo e c e eSS e n o
B el BrHZAAOT o oo e e
€) Dol PIOPIEIATIO Dottt b S s
2. Mercarcias que se van a utilizar:
a) Designacién comercial Y/0 TECIICR T oottt
b} Indicaciones relativas a la clasificacion en la nomenclatura combinada r oo
¢} Cantidad prevista: e euetereseseseaeatsissestesesiceseseisestesessemttteseeresiatasmataseaesenee et e e ie et eaeas
d) Valor previsto: eeeteresrmemaneasaes e ar e st eas
3. Articulo en virtud del cual se solicita el régimen : ...

4. Caracter de la utilizacién que se va a dar a las mercancias :

7. Medios de identifiCacion PrOPUESIOS ... ccacietet s s s e sttt et

8. Aduanas sugeridas :

a} de control :

BY e ICIUSION T oo e e e b e

¢} de ultimacion : JRRORSTRR

9. Duracién prevista de 18 SUIOTZACION © oot

16. Procedimientos simnplificados de transferencia @

RS~ o U USSP USROS UORUOI
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Indicaciones relativas a los diferentes puntos

. Nombre 0 razon social v direccion @ en caso de que la solicitud se presente en papel con membrete del solici-

H 3

tante de la autorizaciOn y que este papel incluva todas ias mdicaciones que se piden en el punto 1 a), no se
debera reilenar est punto. El punto 1 b} se rellenara cuando el utilizador sea una persona distina al solicitante.
El punto 1 ¢} se relinara cuando la concesidn del régimen este supeditada a ia condicitn de que las mercancias
pertenezcan 3 una persona fisica o juridica establecida fuera del territoric aduanero de la Comunidad.

Mercancias que se van 2 utilizar al amparo del régimen:

a) Designacién comercial o técnica: se debera indicar en términos lo suficientemente claros y precios que
permitan decidir sobre la solicitud.

b) Indicacion relativa a la clasificacién en la nomenclatura combinada : esta indicacidn, que se suministra solo
con caracter indicativo, podré limitarse al codigo de 4 cifras en casc de que la indicacion del cédigo de 8
cifras no sea necesana para permitir la expedicion de la autorizacién y ¢l buen desarrollo del régimen.

<) Cantidad prevista: se debera expresar en unidades (kilogramos, litros, metros, etc).

d} Valor previsto : indicar el valor en aduana de las mercancias calculado sobre la base de los elementos cono-
cidos y de los documentos presentados.

- Articulo en virtud del cual se solicita el régimen : indicar el articulo del Reglamento (CEE) n° 3599/82 en virtud

del cual la unilizacion prevista podra disfrutar del régimen.

. Caracter de la utilizacion que se va a dar a las mercancias : indicar todas las utilizaciones previstas para las

Mercancias que se van a importar.

- Lugar(es} en los que se efecruard la utilizacion : indicar la direccién del lugar o los lugares donde se deberin

usihizar las mercancias.

Duracién prevista de estancia de las mercancias bajo el régimen : indicar el plazo necesario para efectuar la utili-
zacidén prevista.

- Medios de identficacién propuestos : indicar los modos de identificacion considerados mas apropiados para las

mercancias que se van a incluir en el régimen.

. Aduanas sugernidas : indicar, entre las aduanas posibles, la aduana o aduanas que desearia utilizar como aduana :

a} de controi : para control del régimen;
b} de inclusién : para aceptar las declaraciones de inclusion de las mercancias en el régimen ;

<} de ultimacion : para aceptar las declaraciones que dan a las mercancias de importacion uno de los destinos
aduaneros admitidos.

. Duracidn prevista de la autorizacion : indicar el plazo durante el que esté prevista la importacién de las mercan-

Czas.

Procedimientos simplificados de transferencia : indiquese, en su caso, la preferencia de acogerse a los procedi-
mientos previstos en el articulo 17 bis y 17 zer

- Orros : este apartado se utilizard para las demas indicaciones que el solicitante estime Gtil que conozca la auto-

nidad aduanera. ».
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ANEXC I
< ANEXO X1lI
MODELO DE AUTORIZACION DE IMPORTACION TEMPORAL

1. Nembre o razdén social y direccidn :

a) Del ttular de 2 GUIOTZACION 1 oottt sttt aennan

b} Del wailizador (*): ...... e eeeeometeeeeemeseseessassmiacessssetessessstesseessssssmsesssinsissesacesimcesresvesessstressensemntenas

€) Dlel PEOPICLANIO (1) 1 oo e e e et e e nen

2. Mercancias que se van a utilizar (%) :

a) Designacién comercial y/o técnica: eeereeenenemeneesa s ems e e e eacaeerac e s
b} Indicaciones relativas a la clasificacion en la nomenclatura combinada © ...

¢} Cantdad prevista :

) V0T PIOVISTO T oottt em e m et e e ms e cea e amtsemenaen caserseamsneane

3. Articulo en virtud del cual se autoriza el régimen ...

4. Caracter de la utilizacién que se va a dar a las mercancias:

5. Lugares en los que se efecruard la utilizacién : eeveeneaeresareeas

6. Plazo para dar a las mercancias de importacién uno de los destinos aduaneros () : ............

7. Medios de identificacién seleccionados :

8. Aduanas:

a) de control:

b} de inclusidn :

¢} de ultimacién prevista :

9. Duracién de la autorizacién :

16. Utilizacién de los procedimientos simplificadc. de transferencia - ...

11. Néimero de anexos : ...
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Notas de la autorizacidn

{'} Indiquese cuando se trate de una persona distinia al tirular de la autorizacion. Ef punto 1 ¢} se rellenara cuando la
concesion del régimen este supeditada a la condicidn de que las mercancias pertenezcan a una persona fisica o
juridica establecida fuera del territorio aduanero de la Comunidad.

) Estas indicaciones figuraran en la medida necesaria para permitir a las aduanas controlar ia utilizacién de la auto-
rizacion.
{*y Este plazo corresponde a la duracidén necesaria para que se alcance el objetivo de iz uulizacidn autorizada. En

caso de que el solicitante no haya solicitado un plazo mas corto, el plazo sera de veinticuatro meses, sin perjuicio
de los plazos especiales. ».



ANEXO 1T

«ANVEXO X/
COMUNIDAD EUROPEA
1. Tiadar de i3 autorizacion de imporiacion temporal N° A/000000
0
ORIGINAL IMPORTACION TEMPORAL
BOLETIN DE INFORMACION

2. Destnatario de ia sokicrtud 3. SOLITITUB )

Etque utuiar de 13 autonzacion

suscnne de imporiacion temporal

4. Destinatano de la informacion

5. Fecha de despacho de 1as mercancias al régimen

Lt

Dia Mes ARG

representante del titular de fa autonizacion
de importacion lemporal

schicia ia expediciin del presente toletin

D Transito

Lugar:

Focha: l [ l D Transferencia
Dia Mes Afo

Firma

6. Fecha limae para iz reexpertacion

Gl

A7

7. Apficacion de! articulo del reglamenio de base:

8 Marcas y numeracion - NGmero y naturaleza de 'os bultos - Designacion de ias mercancias

9. Cédigo NC
A 10. Cantivad neta
11. Valor en aduana
& Marcas v numeracion - Namero v naturaieza de ios bultos - Designacion de fas mercancias 3. Codigo NC
8 10. Cantidad neta

11 Valor en aduana

INFORMACION FACILITADA POR LAS AUTORIDADES ADUANERAS

12 Medidas de weniificacion adoptadas

13 imporie de s derechos percibidos fen g moneda del Estado que acilila i3 formacion:

Ai!!fﬁi!t"iilallitjl!'!ll
14 Periodo orade en consderacidn pars ia percepcion Aduana de JiBmatidn.
s Lugar:
15. Observaciones
BDa Mes ARG
Firma:
D Reexportacion
Aduara de wsasie
Lugar D Despacho a libre practica
mt{ i [ ' D Otro desting
aduanero admitido
Selio




13 SCLICSTUD DE CONTROL <A POSTERIOR!-
{2 autoridad aduanera ingicada a continuac:on SoHCHa ef control de ia autentaidad del presenis boletin de mformacion y de ja exachtud de ias informaciones que contene
Lugar:
i 1 T |
. N A
Da Mes o Atondad aduanera
Frma:
14 RESULTADG DEL CONTROL
£ control efecisado por ia - oridad aduanera indicada 2 continuacion ha permitido comprobar gue el presente boletn de mnformacion
D na side visado por ia autoridad aduanera indicada v fas nformacionss queé Contens Son exactas.
D da iugar a las ohSenaciones que se adjuntan
Lugar:
Fecha: t I J i Setig- Autondad aduanera
i L 1
Dia Mes Ang
Fima:

'y iIndiquese oon una B io que proceda

NOTAS

A Notas generales

i

2

3 parte del hoietin que se constituye ta sohcitud de informacion (casilas 1 a 11} se rekanara por ef titular de ia autorizacion de importacion temporal.

£t formulario debera rellenarse de forma legible e indefeble. preferentemente a magquina. NO podra contener raspaduras ni sobrescritos. Las modificaciones que se introcuzcan deben
efectuarse tachande [as indicaciones erroneas y anadiendo, en su case, las indicaciones deseacas. Cualquier rectificacion efectuada de este modo debera ser aprobada por ia persona que
ha relienado e boletin y visada por fa autondad aduanera.

B mmm;mmwmmam

+

W

13

indiquese e nombre y ia dreccion compieta, inCiuido el nimero postal eveniual y el Estado miembro.
indiquese el nombre y ia direccion compieta incluido et numero postal y e Estado miembro de ia autondad aduanera a la cual se dirige la soficitud
indiquese e nomiye y ia direccion completa, inciuido f nimero postal eventtual v ef Estado miemirs de 1a autoricad aduanera que solicita fa informacion.

indiqese ias marcas. a aumeracion, el numere y ia naturaleza de los buits. Para los productos 0 mercancias sin envasar, indiquese el numero e objetos. 0 en su caso «a granel=.

Desigrese s productos ¢ ias mercancias segin su denommacion usual y comercial 0 segun Sy denominacion arancelana La cantidad debera ser expresada en unidades del sistema
métrico iilogramos, Bi0s, metros. metros cuadracos. etn. Se indicaran, asimismo, ios valores unitanes.

Los impories Se indicaran en moneda naciona, a razon de una cifta por cada fugar de fa casidia. estando reservados ios dos ultimes lugares para eventuales fracciones de unidad.

t as monedas racionales se indicaran mediante 105 SIGRCS Siguientes”

—  BEF para los francos beigas —  DKK para Ias coronas danesas
—  DEM para los marcos alemanes - GRD para los dracmas gregos
—  ESP para las pesetas espafnolas — FRF para los francos fanceses
— {EP para ias Fbras rfandesas — Tt para ias liras ialianas

—  LUF para los francos koemburqueses —  NLG para los florines holandeses
—  PIE para bos oscudos porsgueses —  (GBP para 135 Ebras esteriinas

13y 14, A rellenar en casc Je necesidad >



